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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/ 176
2016 m. vasario 9 d.

kuriuo uZbaigiamas antidempingo tyrimas dél Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno riigsties,
pagamintos ,,Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd*“, importo

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac i jo 9 straipsni,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(1)  Atlikus antidempingo tyrima pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (toliau — pagrindinis reglamentas) 5 straipsnj
dél vyno riigsties, kurios kilmés 3alis yra Kinijos Liaudies Respublika (toliau — KLR arba nagrinéjamoji 3alis),
importo Tarybos reglamentu (EB) Nr. 130/2006 (3. Priemonés taikytos visiems eksportuojantiems KLR kilmés
vyno riigties gamintojams, iSskyrus bendrove Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd, kuriai buvo
taikoma nuliné muito norma.

(2)  Atsizvelgiant | PPO Apeliacinés tarybos pranesimg byloje ,Meksika. Galutinés antidempingo priemonés jautienai
ir ryziams“ (toliau — PPO Apeliacinés tarybos pranesimas) (}), Tarybos ijgyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 332/2012 (%) Kinijos eksportuojantis gamintojas Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd buvo
pasalintas i tolesnés priemoniy, nustatyty Reglamentu (EB) Nr. 130/2006, perzidiros.

(3)  Pradinés priemonés véliau buvo persvarstomos atliekant jvairius perZitros tyrimus (). Po jy galiojancios
priemonés yra 34,9 % muito norma visai $aliai ir dvi atskiros individualios muito normos dviem Kinijos ekspor-
tuojantiems gamintojams — atitinkamai 4,7 % ir 10,1 % (°).

() OLL 343,20091222,p.51.

(*) 2006 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 130/2006, nustatantis galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito, nustatyto
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno riigsties importui, galutinj surinkima (OLL 23,2006 1 27, p. 1).

() WT/DS295/ABJR, 2005 m. lapkricio 29 d., AB-2005-6

(*) 2012 m. balandzio 13 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 332/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 130/2006, nustatantis galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito, nustatyto Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno riigsties
importui, galutinj surinkima, ir nutraukiamas galutiniy priemoniy taikymas bendrovei ,Hangzhou Bioking Biochemical Engineering
Co.Ltd“(OLL108,2012 4 20, p. 1).

() 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 150/2008, i3 dalies pakei¢iantis antidempingo priemoniy, nustatyty Reglamentu

(EB) Nr. 130/2006 Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno riigsties importui, taikymo sritj (OL L 48, 2008 2 22, p. 1). 2012 m.

balandzio 16 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 349/2012, kuriuo, remiantis priemoniy galiojimo termino perZitira pagal

Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj, nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamai Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés vyno riigsciai (OL L 110, 2012 4 24, p. 3). 2012 m. birZelio 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES)

Nr. 626/2012, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 349/2012, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo

muitas importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno riigdciai (OLL 182,2012 7 13, p. 1).

Atliekant tarping perziiira (paskelbta 2012 m. liepos mén.) buvo atsisakyta taikyti RER visiems KLR gamintojams (iSskyrus Bioking, kuri

nebuvo $ios perzitiros dalis). Atsisakymas buvo grindziamas Zaliavy rinkos i§kraipymais. Todél Sioms bendrovéms nustatyti individualdis

skirtumai atsiranda dél individualaus rezimo.

—
<
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(4)  Ankstesnis tyrimas, susijes tik su Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd, buvo inicijuotas 2011 m.
liepos 29 d. (). Atsiemus skundg, tyrimas buvo nutrauktas 2012 m. birZelio 4 d. Komisijos sprendimu ()
nenustatant priemoniy.

1.2. TYRIMO INICIJAVIMAS

(5) 2014 m. gruodzio 4 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) inicijavo antidempingo tyrima dél i Sajunga
importuojamos KLR kilmés vyno riigsties, kurj atliekant tiriama tik bendrové Hangzhou Bioking Biochemical
Engineering Co. Ltd (toliau — Bioking arba eksportuojantis gamintojas), remiantis pagrindinio reglamento
5 straipsniu. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbé pranesimg apie inicijavimg () (toliau —
pranesimas apie inicijavima).

(6)  Komisija inicijavo tyrima po to, kai 2014 m. spalio 21 d. gavo keturiy Sajungos vyno riigities gamintojy —
bendroviy Distillerie Bonollo S.r.I., Caviro Distillerie S.r.l., Industria Chimica Valenzana S.p.a. ir Distilleries Mazzari S.p.a.
skunda (toliau — skundo teikéjai); $ios bendrovés gamina daugiau kaip 25 % visos Sgjungoje pagaminamos vyno
rigsties. Skunde buvo pateikti dempingo ir dél to daromos materialinés Zalos jrodymai, kuriy pakako tyrimo
inicijavimui pagristi.

(7)  Pradéjus tyrima, eksportuojantis gamintojas paprasé surengti klausyma, kuriame dalyvauty prekybos bylas
nagrinéjantis pareigiinas. Eksportuojantis gamintojas teigé, kad Komisija, inicijuodama naujg antidempingo tyrima
remiantis pagrindinio reglamento 5 straipsniu vienintelés bendrovés atzvilgiu, pazeidé bendrajj principa jtvirtintg
GATT VI straipsnyje ir PPO antidempingo susitarimo (toliau — PPO ADA) () 5.8 straipsnyje, kadangi
antidempingo tyrimai turéty bati atliekami treCiyjy Saliy kaip visumos atzvilgiu. Visy pirma ji teigé, kad
dabartinis tyrimas padaré tarpinés perzitiros poveikj, o tai prieStarauja PPO Apeliacinés tarybos pranesimui,
nurodytam 2 konstatuojamojoje dalyje.

(8) I8 tiesy, prekybos apsaugos tyrimai yra atliekami treciyjy Saliy kaip visumos, o ne atskiry bendroviy atzvilgiu.
Siuo atveju iSimties tvarka inicijuotas tyrimas dél vienos bendrovés pagal pagrindinio reglamento 5 straipsni, o ne
pagal to reglamento 11 straipsnio 3 dalj, atitinka PPO Apeliacinés tarybos pranesimg ir jam neprieStarauja.
Apeliacinés tarybos praneime paaiskinta, kad eksportuojanciam gamintojui, kuris, kaip nustatyta per pradinj
tyrimg, dempingo nevykdé, galutinés priemonés, nustatytos atlikus tokj tyrima, neturéjo bati taikomos, ir kad su
§iuo gamintoju susijusios tolesnés pradiniy priemoniy perZitiros neturéjo biti vykdomos. I$ Sio pranesimo
negalima daryti iSvados, kad toks eksportuojantis gamintojas ir jo importas negali bati nagringjami i§ naujo,
siekiant apsisaugoti nuo importo dempingo kaina, ir kad negali bati nustatomos priemonés, kai priemoniy
nustatymo salygos yra jvykdytos.

(9)  Sajungos teisés aktai turi bati kiek jmanoma aiSkinami laikantis tarptautinés teisés, ypa¢ jei susijusiomis
nuostatomis siekiama daryti poveikj Sajungos sudarytam tarptautiniam susitarimui. Viena vertus, pagal PPO
antidempingo susitarimg PPO nariams leidZziama nustatyti priemones Zalingam dempingui pasalinti, taciau, kita
vertus, pagal PPO Apeliacinés tarybos pranesimo aiskinimg negalima vykdyti bendroviy, kurios, kaip nustatyta
per pradinj tyrima, dempingo nevykdé, perzitiry, todél pagrindinis reglamentas turi batinai biti aiskinamas taip,
kad, tokiais atvejais kaip 3is esant prima facie zalingo dempingo irodymams, Sgjunga gali pradéti tyrima pagal
pagrindinio reglamento 5 straipsni.

(10) Bet kuriuo atveju Europos Sajungos teismy praktika patvirtina, kad jokia pagrindinio reglamento nuostata
netrukdo inicijuoti naujo antidempingo tyrimo pagal pagrindinio reglamento 5 straipsnj tik dél vienos bendrovés,
kuri nebuvo nustatyta importavusi dempingo kaina kitame tyrime, taciau kurios atveju $iuo metu esama prima
facie jrodymy dél zalingo dempingo (°). Todél eksportuojancio gamintojo skundai buvo atmesti.

() Pranesimas apie antidempingo tyrimo dél tam tikros importuojamos Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno rigsties, kurig
eksportuoja tik vienas Kinijos gamintojas (,Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd“), inicijavimg (OL C 223, 2011 7 29,
p-11).

() 2012 m. birzelio 4 d. Komisijos sprendimas 2012/289/ES, kuriuo nutraukiamas antidempingo tyrimas dél importuojamos Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés vyno rugsties, susijes tik su vienu Kinijos gamintoju Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd
(OLL 144,20126 5, p. 43).

(}) Pranesimas apie antidempingo tyrimo dél tam tikros importuojamos Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno riigsties, kurig
eksportuoja tik vienas Kinijos gamintojas (,Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd“), inicijavimg (OL C 434, 2014 12 4,
p-9).

(*) Susitarimas dél 1994 m. Bendrojo susitarimo dél tarify ir prekybos VI straipsnio jgyvendinimo.

() 2012 m. rugséjo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas T-156/11 Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd prie$ Tarybg.
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1.3. SUINTERESUOTOSIOS SALYS

(11) Pranesime apie inicijavima suinteresuotosios 3alys Komisijos paragintos susisiekti su ja, kad galéty dalyvauti
tyrime. Be to, Komisija konkreciai pranesé skundo teikéjams, kitiems Zinomiems Sajungos gamintojams, Sgjungos
gamintojy asociacijoms, eksportuojan¢iam gamintojui ir Kinijos Liaudies Respublikos valdZios institucijoms,
zinomiems nesusijusiems importuotojams, tiekéjams ir naudotojams apie tyrimo inicijavimg ir paragino juos
dalyvauti.

(12)  Suinteresuotosios 3alys turéjo galimybe teikti pastabas dél tyrimo inicijavimo ir prasyti, kad Komisija ir (arba)
prekybos bylas nagrinéjantis pareigtinas jas isklausyty.

1.4, PANASIOS SALIES GAMINTOJAI

(13) Komisija apie tyrimo inicijavimg prane$¢ ir Argentinos, Australijos, Brazilijos, Cilés ir Indijos gamintojams ir
paragino juos dalyvauti. PraneSime apie inicijavimg Komisija informavo suinteresuotgsias $alis, kad ji numato
pasirinkti Argenting kaip trecigjg rinkos ekonomikos $alj (toliau — panasi 3alis), laikantis pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies a punkto.

1.5. ATRANKA

(14) Pranesime apie inicijavimag Komisija nurod¢, kad ji gali vykdyti suinteresuotyjy Saliy atranka pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsni.

1.5.1. Sgjungos gamintojy atranka

(15) Pranedime apie inicijavimg Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sgjungos gamintojus. Komisija atrinko
gamintojus remdamasi didZiausia pardavimo Sajungoje apimtimi, kartu uZtikrindama, kad abi gaminancios
valstybés narés (Italija ir Ispanija) biity atstovaujamos tarp atrinkty bendroviy. Komisija rémési visa turima
informacija apie Sagjungos pramong, jskaitant skunda, informacija, gauta i§ Italijos nacionalinés pramoniniy
distiliavimo jmoniy ir spirito varykly asociacijos (Assodistil) ir kity Zinomy Sajungos gamintojy, dalyvaujanciy
padéties analizéje pagal pagrindinio reglamento 5 straipsnio 4 dalj. Preliminariai atrinkti trys Sgjungos gamintojai.
Kaip jau nurodyta, atrinkti Sajungos gamintojai pagamina apie 56 % viso panasaus produkto Sgjungoje.

(16) Komisija paragino suinteresuotgsias Salis teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy.

(17) Vienas Sajungos gamintojas, kuris nebuvo preliminariai atrinktas, teigé, kad imtis nepakankamai atspindi
maZesniyjy Sajungos gamintojy padétj. Jis teigé, kad turi baiti galutinai atrinktas, nes Zalinga importo dempingo
kaina i§ Bioking poveikj daugiausia patyré mazesnés jmonés. Italijos nacionalinés pramoniniy distiliavimo jmoniy
ir spirito varykly asociacija (Assodistil) pakartojo §j teigini.

(18) Visi Sajungos vyno rugsties gamintojai yra MV]. MaZesniyjy Sgjungos gamintojy atrinkimas nebity i§ esmés
pakeites jos reprezentatyvumo ir nebity turéjes reik§mingos jtakos Zalos rodikliams, vertinamiems remiantis
duomenimis apie atrinktas bendroves. Makroekonominiai rodikliai, kaip antai pardavimo apimtis, kaip nurodyta
109 konstatuojamojoje dalyje, bet kokiu atveju turi bati pagristi duomenimis apie visg Sgjungos pramone,
t. y. apie visus Sgjungos gamintojus, jskaitant nagrinéjamg Sajungos gamintoja.

(19)  Be to, buvo ir kity neatrinkty Sgjungos gamintojy, visi jie — MV], kuriy pardavimo apimtis didesné ir kurie noréjo
bati atrinkti. Nagrinéjamas Sajungos gamintojas nepateiké jokios kitos priezasties, kodél nereikéty jtraukti Siy
gamintojy ir vietoje jy pasirinkti jo bendrove.
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(20) Jokiy kity pastaby negauta. Per nustatytg terming pastaby negauta, todél preliminariai atrinktos bendrovés
patvirtintos. Atrinktos bendrovés yra tipiskos Sajungos pramonés bendroveés.

1.5.2. Importuotojy atranka

(21) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei batina, kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé
nesusijusiy importuotojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodyta informacija.

(22)  Desimt bendroviy pateiké prasomg informacijg. Tadiau i§ jy tik vienas buvo nesusij¢s importuotojas ir (arba)
nagrinégjamojo produkto prekiautojas. Likusios devynios bendrovés buvo laikomos naudotojais ir gavo
atitinkamus klausimynus.

(23)  Atsizvelgiant | nedidelj bendradarbiaujan¢iy nesusijusiy importuotojy ir (arba) prekiautojy skaiciy, Komisija
nusprendé, kad atranka nereikalinga.

1.6. RINKOS EKONOMIKOS REZIMO (RER) PRASYMO FORMOS

(24) Taikant pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta, Komisija i§siunté praSymo taikyti RER forma
eksportuojan¢iam KLR gamintojui, kaip buvo prajoma.

1.7. KLAUSIMYNO ATSAKYMAI

(25) Komisija nusiunté klausimynus trims atrinktiems Sajungos gamintojams, nesusijusiam bendradarbiaujan¢iam
importuotojui ir (arba) prekiautojui, devyniems naudotojams, trylikai tiekéjy, KLR eksportuojanciam gamintojui ir
penkiy galimy panasiy 3aliy, t. y. Argentinos, Australijos, Brazilijos, Cilés ir Indijos, gamintojams. Be to, su
galimais JAV gamintojais buvo susiekta telefonu. Taciau $ie ry$iai patvirtino, kad JAV vyno riigstis negaminama.

(26) Klausimyno atsakymus pateiké trys atrinkti Sgjungos gamintojai, vienas nesusijes bendradarbiaujantis
importuotojas, astuoni naudotojai, keturi tiekéjai Sgjungoje, KLR eksportuojantis gamintojas ir vienas Australijos
gamintojas.

1.8. TIKRINAMIEJI VIZITAI

(27) Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, kaip ji mano, buvo reikalinga norint padaryti i$vadas dél
dempingo, jo daromos Zalos ir Sgjungos interesy. Tikrinamieji vizitai pagal pagrindinio reglamento 16 straipsnj
atlikti $iy bendroviy patalpose:

Sgjungos gamintojy

— Caviro Distillerie S.r.l, Faenza (Italija),

— Comercial Quimica Sarasa ,Tydsa“ SL, Cherona, Ispanija,

— Distillerie Mazzari SpA, Ravena, Italija.

Nesusijusio importuotojo:

— REFI Food Ingredients Handelsgesellschaft mbH, Diuseldorfas, Vokietija.
Naudotojy:

— DuPont Nutrition Biosciences ApS, Orhusas, Danija,

— VG-Orth GmbH & Co. KG, Stadtoldendorfas, Vokietija.
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KLR eksportuojancio gamintojo

— Hangzhou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd, Tangqi Industrial Park, Yuhang district, Hangzhou Zhejiang,
Kinija.

Panasios $alies gamintojo

— Australian Tartaric Products Pty Ltd, Colignan, Viktorija, Australija.

1.9. TIRIAMASIS IR NAGRINEJAMASIS LAIKOTARPIAI

(28)  Atliekant tyrimg dél dempingo ir Zalos nagrinétas 2013 m. spalio 1 d-2014 m. rugsé¢jo 30 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo
2011 m. sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

2.1. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS

(29) Nagrinéjamasis produktas — Kinijos Liaudies Respublikos kilmés vyno rigstis, i§skyrus D-(-)- vyno rigsti, su ne
maziau kaip 12 laipsniy neigiama optine rotacija, matuojama vandens tirpale Europos farmakopéjoje nurodytu
metodu, kurios KN kodas $iuo metu yra ex 2918 12 00 (TARIC kodas 2918 12 00 90) (toliau — nagrinéjamasis
produktas).

(30)  Vyno ragstis naudojama kaip galutiniy produkty, pavyzdziui, vyno ir kity gérimy, maisto ir farmacijos produkty,
sudedamoji dalis arba kaip priedas siekiant paspartinti arba sulétinti tam tikrus cheminius procesus, pavyzdziui,
gipse, jei ji naudojama kaip antipirenas.

(31) Nagrinéjamasis produktas gali bati gaunamas i§ Salutiniy vyno gamybos produkty, visy pirma vyno nuosédy,
kaip daro visi Sajungos gamintojai (,natiirali vyno ruigstis“) arba cheminés sintezés biidu i§ benzeno ir maleino
rigsties anhidrido, pastaroji medziaga yra pagrindiné Zaliava, naudojama Bioking (,sintetiné vyno rtigstis).

2.2. PANASUS PRODUKTAS

(32) Atlikus tyrima nustatyta, kad toliau iSvardyty produkty pagrindinés fizinés ir cheminés savybés ir pagrindiné
naudojimo paskirtis yra tokios pacios:

— nagrinéjamojo produkto,
— produkto, kurj pagamino ir pardavé eksportuojantis gamintojas KLR vidaus rinkoje,

— produkto, pagaminto ir parduoto panasios Salies, atrinktos, kaip nurodyta 63-68 konstatuojamosiose dalyse,
vidaus rinkoje, bei

— Sajungoje Sajungos pramonés gaminamo ir parduodamo produkto.

(33) Komisija nusprendé¢, kad Sie produktai yra panasis produktai, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 1 straipsnio
4 dalyje.
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2.3. TVIRTINIMAI DEL PRODUKTO APIBREZTOSIOS SRITIES

(34)  Viena suinteresuotoji 3alis tvirtino, kad sintetiné ir natiirali vyno riigstis néra panasiis produktai. Si alis teigé, kad
skiriasi $iy dviejy vyno riigsties rusiy Zaliavos, gamybos procesas, gamybos sgnaudos, reguliavimas, vartotojy
suvokimas, fizinés savybés bei galutinis panaudojimas. Sie skirtumai neleidzia tinkamai palyginti sintetinés vyno
riigsties, pagamintos Bioking, ir natiralios vyno riigsties, pagamintos Sajungos pramonés.

(35) Taip pat teigta, kad atsizvelgiant | iSskirtines savybes, sintetiné vyno ruigstis geriau tenkina tam tikry vartotojy
poreikius. Sintetiné vyno riigitis gaminama i§ maleino riigsties anhidrido, kurio prieinamumas nepriklauso nuo
klimato sglygy, o natiirali vyno ragstis gaminama i§ kalcio tartrato, kuris gaunamas i§ vyno nuosédy, ir todél jos
kokybé yra skirtinga, priklausomai nuo vynuogiy vyno derliaus kokybés, taigi ir klimato salygy. Todél, atsi-
zvelgiant | tiekimo saugumg ir kainy stabiluma, konkurencija tarp iy dviejy vyno riigsties riisiy buvo apibadinta
kaip nedidele.

(36)  Pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad atliekant antidempingo tyrimg, produktai yra laikomi
panasiais, jei jie yra tapatiis arba panaiis visais atzvilgiais ar savybés labai panasios. Gali bati atsizvelgiama |
jvairius veiksnius, pavyzdziui, fizines, technines ir chemines produkty savybes, jy naudojimg, galimybe pakeisti
vieng kitu, vartotojy vertinimg, platinimo kanalus, gamybos procesg, gamybos sanaudas ir kokybe.

(37)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad vyno rigsties, pagamintos Bioking, panasios 3alies gamintojo ir Sajungos pramonés,
cheminé formulé yra tokia pati ir kad ji pasizymi tomis paciomis techninémis ir fizinémis savybémis, nepaisant
skirtingy Zaliavy, gamybos proceso arba gamybos sanaudy. Tokie skirtumai, susije su gamyba, negali paneigti
galutiniy produkty panaSumo, nes panaSumas nustatomas remiantis tapacia chemine formule ir tokiomis
paciomis techninémis ir fizinémis savybémis. Be to, panasiais produktais buvo prekiaujama panasia apimtimi, jie
turi panaSig paskirtj ir yra tarpusavyje pakeiciami. Viena islyga, susijusi su ES vyno gamybos sektoriumi, kai
sintetinés vyno riigsties naudojimas draudZiamas pagal ES reglamentavimo priemones ('), vis délto pati savaime
neeliminuoja kity svarbiy panaSumy. Visi kiti rinkos segmentai yra veikiami atviros ir tiesioginés konkurencijos.
I§ tiesy, atlikus tyrimg nustatyta, kad naudotojai maisto, statybos ir farmacijos sektoriuose taip pat pirko
natdralios vyno ragsties. Todél $ie teiginiai neatitinka tyrimo i$vady ir yra patvirtinta, kad produktai yra panasis.

(38) Pazymétina, kad produktai buvo laikomi panasiais atliekant visus ankstesnius tyrimus, nurodytus 1-4 konstatuo-
jamosiose dalyse.

3. DEMPINGAS
3.1. NORMALIOJI VERTE
3.1.1. Rinkos ekonomikos rezimas (RER)

(39) Komisija jvertino prasyma taikyti RER eksportuojanciam gamintojui ir surengé tikrinamajj vizita bendrovés
patalpose.

(40)  Be to, Komisija atskleidé RER tyrimo i§vadas eksportuojan¢iam gamintojui, nagrinégjamosios alies valdZios institu-
cijoms ir Sgjungos pramonei. Suinteresuotosios alys turéjo galimybe teikti pastabas dél tyrimo iSvady ir prasyti,
kad Komisija ir (arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas jas isklausyty. Komisija atsizvelgé j pateiktas
nuomones. Komisija pranesé suinteresuotosioms salims apie galutinj sprendima dél RER taikymo.

(f) 2002 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2244/2002, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 16222000 dél vyno rigsties
naudojimo vyno produktuose (OLL 341, 20021217, p. 27).
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(41)  Adikus tyrimg nustatyta, kad, nors jis atitiko reikalavimus pagal kitus pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkto kriterijus, eksportuojantis gamintojas neatitiko pirmojo kriterijaus (1 kriterijus), kadangi
pagrindinés svarbios Zaliavos — maleino rigsties anhidrido vidaus rinkos kainos, kurias jis mokéjo per tiriamajj
laikotarpj, buvo nuolat mazZesnés uZ tarptautines kainas ir neatitiko rinkos ver¢iy. Be to, maza pirkimo kaina,
mokétas Bioking uz maleino ragsties anhidridg, sutapo su maleino ragsties anhidrido Kinijos vidaus kaina, taip
pat nuolatos buvo mazesnés uz tarptautines kainas. Vidutinis kainy skirtumas, nustatytas per Bioking tiriamajj
laikotarpi, buvo 14 %

(42) Kainy skirtumas, nurodytas 41 konstatuojamojoje dalyje, buvo maleino riigsties anhidrido vidaus kainy, mokéty
Bioking KLR vidaus rinkoje per tiriamajj laikotarpi, palyginimo su kainomis kitose rinkose rezultatas. Sickdama
atlikti tokj kainy palyginima, Komisija pirmiausia nustaté maleino rigsties anhidrido vidaus kainy buvimg (dél
rinkos jégy poveikio) kiekvienoje Salyje ir panasias maleino rtigsties anhidrido riisis tose Salyse, palyginti su
Bioking naudojamu maleino riigsties anhidridu ir maleino ragsties anhidridu KLR vidaus rinkoje apskritai.
Komisija mané, kad panasi rinka turéty bati toje pacioje geografinégje vietovéje dél transporto islaidy. Todél
Komisija nustaté, kad tam tikros Taivano vidaus rinkos, kuri geografiniu poZifiriu yra arciausiai KLR rinkos,
savybés leidzia tinkamai palyginti kaing, mokéta Bioking, ir maleino rtgsties anhidrido vidaus kainas KLR
apskritai.

(43) Duomenys, naudoti lyginant kainas KLR vidaus rinkoje ir treciosiose Salyse, buvo paimti i§ nepriklausomo rinkos
duomeny tiekéjo ('). Buvo atliktas Bioking sumokétos maleino riigities anhidrido pirkimo kainos (remiantis
patikrintais Bioking duomenimis), maleino ragsties anhidrido Kinijos vidaus kainos (apskai¢iuota be PVM) ir
Taivano vidaus rinkos kainos (be PVM), gaunamos i§ nepriklausomo tiekéjo, palyginimas. Komisija taip pat
analizavo maleino rtigsties anhidrido vidaus kainy kitose rinkose (JAV ir Sgjungos) duomenis, o KLR vidaus kainy
ir JAV bei Sajungos vidaus kainy palyginimo rezultatai parodé, kad vidutinis kainos skirtumas yra net gerokai
didesnis nei nustatytas Taivanui.

(44) Kinijos ir kity tre¢iyjy Saliy vidaus kainy skirtumus galima paaiskinti tuo, kad pagal Kinijos PVM sistema
negalima susigrazinti viso pirkimo PVM maleino riigsties anhidrido eksporto atveju. Taigi, i PVM sistema
neskatina maleino riigities anhidrido eksporto i§ KLR. Pagal Kinijjos teis¢ bendrovés, eksportuojancios maleino
rugsties anhidridg i§ KLR, turi sumokéti 17 % PVM. Taciau sugrazinama tik dalis susijusio pirkimo PVM.
Tiriamuoju laikotarpiu sugraZinta apie 9 % pirkimo PVM. Todél KLR vykdoma politika, pvz., sukuriant
nepalankias PVM salygas konkrecios Zaliavos eksportui (3, lemia pirmiausia sumazintas (neto) tokios zaliavos
eksporto i§ KLR kainas (KLR eksportuotojai turés konkuruoti tarptautinése rinkose su bendrovémis, kurios
paprastai uz pardavimg eksportui PVM nemoka), ir, antra, paskatina nukreipti pardavimg | vidaus rinka, todél
vidaus kainos tampa mazesnés uZ tarptautines kainas.

(45) Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad maleino riigsties anhidridas gaminamas i§ benzeno arba butano, o tai sudaro
90 % visy gamybos sgnaudy. Be to, buvo nustatyta, kad maleino riigsties anhidrido kainy kotiruotés KLR yra
tokios pacios, nepriklausomai nuo to, ar jis gaminamas i§ benzeno, ar i§ butano. Benzeno eksportui i§ KLR
taikomas 40 % eksporto mokestis ir PVM negrazinamas, kai eksportuojama. Todél galima pagristai daryti i$vada,
kad KLR benzeno rinka turi netiesioginj poveiki i§ butano pagaminto maleino rigsties anhidrido, kuris
naudojamas Bioking, rinkai ir toliau prisideda prie bendro maleino ragsties anhidrido rinkos iskraipymo.

(46)  Galiausiai, tyrimas parodé, kad keletas maleino riigsties anhidrido gamintojy KLR priklausé valstybei ir kad
Kinijos rinkoje buvo dideliy pertekliniy pajégumy. Galima daryti pagrista i$vada, kad nuolatinis pajégumy
perteklius yra susijes su valstybei priklausanciy jmoniy apsaugotu statusu, uzkertanciu kelig jprastam rinkos
mechanizmui, pvz., konsolidavimui ir uzdarymui siekiant spresti iy pertekliniy pajégumy problemg.

(47)  Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, visa Kinijos maleino riigsties anhidrido vidaus rinka yra iskraipyta.

(*) Tecnon OrbiChem: http:|//www.orbichem.com/

(*) Darbo dokumentas ,Prekybos politikos ir pramonés politika Kinijoje: kas skatina vieSojo sektoriaus institucijas taikyti apribojimus
eksportui?* http:/[www.cepii.fr/CEPII/en/publications/wp abstract.asp?NoDoc=7886. Siame darbo dokumente, inter alia, teigiama, kad
be oficialiai nustatyty tiksly, pavyzdziui, ,skatinti pazangiyjy technologijy gamybg arba aplinkos apsaugg“ yra ir kity tiksly, pavyzdziui,
,subsidijuoti vartotojy sektorius®.
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2016 2 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 33/21

(48) Po fakty atskleidimo eksportuojantis gamintojas teigé, kad maleino rigsties anhidrido kainy palyginimas,
nurodytas 41-44 konstatuojamosiose dalyse, buvo pagristas vidaus kainomis ir todél néra tinkamas. Vietoje to
eksportuojantis gamintojas pasitlé, kad eksporto i§ treciyjy Saliy kainos turéty bati palygintos su Kinijos vidaus
kainomis. Eksportuojantis gamintojas pateiké alternatyvy kainy palyginimg — tarptautiniy eksporto kainy ir
Kinijos vidaus kainy. Eksportuojantis gamintojas taip pat teigé, kad palyginus pirkimo kainas ir JAV eksporto
kainas, remiantis JAV muitiniy statistiniais duomenimis, baty galima irodyti, kad pirkimo kaina buvo nuolat
didesné nei JAV eksporto i jvairiy treciyjy Saliy rinkas kainos. Be to, eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad
maleino ragsties anhidrido Zaliavos (butano) kaina Taivane buvo didesné nei KLR ar JAV ir kad dél $iy priezasciy
palyginimas su Taivano kainomis buvo netinkamas.

(49) Eksportuojancio gamintojo pateikti alternatyvis tarptautinés eksporto kainos palyginimai buvo netinkami. Kaip
paaiskinta 42 konstatuojamojoje dalyje, tinkamu pagrindu palyginimui buvo laikomos panasios vidaus kainos
esant panasioms pristatymo sglygoms. Taip pat pazyméta, kad Bioking nepateiké jokiy argumenty, pagrindzianciy
jos teiginj, kad vidaus kainy palyginimas per se nebiity tinkamas. Be to, kaip paaiskinta 42 konstatuojamojoje
dalyje, atlikus tyrimg prieita prie i$vados, kad dél transporto islaidy geografiniu pozZitriu artimiausios rinkos buvo
tinkamiausias palyginimo pagrindas. Todél teiginiai, kad Taivanas néra tinkamas palyginimo pagrindas arba kad
kitas palyginimo pagrindas — eksporto kainos duomenys, pateikti Bioking arba gauti i§ JAV muitiniy statistikos,
biity tinkamesnis, buvo atmesti.

(50)  Eksportuojantis gamintojas dar teigé, kad bet koks galimas poveikis maleino riigsties anhidrido (neto) eksporto
kainai ir Kinijos vidaus kainai dél PVM sistemos, nurodytos 44 konstatuojamojoje dalyje, buvo pervertintas ir
baty tik minimalus. Taciau $is teiginys nebuvo pagristas jokiais faktiniais jrodymais. Bet kuriuo atveju, remiantis
atliekant tyrima turéta informacija, taip pat kainy skirtumais, paaiskintais 41-44 konstatuojamosiose dalyse, tas
skirtumas buty gerokai reik§mingesnis ir didesnis nei teigé eksportuojantis gamintojas. Todél $is teiginys buvo
atmestas.

(51)  Eksportuojantis gamintojas taip pat teigé, kad galimas iskraipymas dél valstybés kisimosi i benzeno kainas neturi
jokios reiksmés, nes butanas tapo pagrindiniu rinkos kainas lemianciu veiksniu ir rinkoje laipsniskai pakeis i§
benzeno pagaminty maleino rigsties anhidridg. Kaip paaiskinta 45 konstatuojamojoje dalyje, maleino riigsties
anhidrido eksporto i§ KLR kainos yra to paties lygio, nepriklausomai nuo to, ar jis gaminamas i§ benzeno ar
butano. Tai rodo, kad KLR benzeno rinka turi netiesioginj poveikj i§ butano pagaminto maleino ragsties
anhidrido, kuris naudojamas Bioking, rinkai ir toliau prisideda prie bendro maleino rtigsties anhidrido rinkos
i8kraipymo. Bet kuriuo atveju, i§vada, kad Bioking i3laidos pagrindinéms gamybos sanaudoms i§ esmés neatspindi
rinkos vertés, buvo nustatyta remiantis eksportuojan¢io gamintojo pateiktais duomenimis. Galiausiai, eksportuo-
jantis gamintojas nepateiké jrodymy, pagrindZianéiy jo tvirtinima dél tariamy sisteminiy reik§mingy praktiniy
skirtumy Siuo pozZitriu. Todél teiginys atmestas.

(52) Eksportuojantis gamintojas tvirtino ir tai, kad valstybei priklausancios jmonés, gaminancios maleino riigsties
anhidridg, apsaugotas statusas, kaip patvirtinta Komisijai atlikus RER tyrimg ir paaiskinta atskleistuose eksportuo-
jan¢iam gamintojui RER tyrimo duomenyse, nebiity turéjes jokios reiksmés, nes eksportuojantis gamintojas
maleino riigdties anhidridg pirko daugiausia i§ privaciy tiekéjy. Atsakant i § argumentg buvo laikomasi
nuomones, kad netgi jei tiekéjai buvo daugiausia privacios jmonés, jos galgjo biti paveiktos kainy spaudimo,
atsiradusio dél dideliy pertekliniy pajéegumy ir valstybei priklausan¢ios jmonés, gaminanc¢ios maleino ragsties
anhidridg, apsaugoto statuso. Be to, Bioking nejrodé, kad yra prieSingai. Bet kuriuo atveju, Bioking pirkimo kainy
palyginimas su tarptautinémis kainomis parodé, kad Bioking kainos i§ tiesy buvo iskreiptos ir kad tai atitiko
bendrg iskraipyma Kinijos rinkoje. Todél teiginys atmestas.

(53) Eksportuojantis gamintojas teigé, kad neatitikties 1 kriterijui dél Kinijos PYM grazinimo tvarkos nustatymas
nedera su GATT/PPO taisyklémis, nes skirtingos PVM graZinimo sistemos pagal $ias taisykles buvo leidziamos ir
nebuvo laikoma, kad tai iskreipia rinkos kainas. Tai patvirtina faktas, kad pagal savo prisijungimo prie PPO
protokola KLR neprisiémé jokiy specialiy isipareigojimy dél PVM graZzinimo sistemos. Galiausiai eksportuojantis
gamintojas teigé, kad RER nebuvo atmestas dél Kinijos PVM graZinimo sistemos per visus ankstesnius tyrimus ir
todél ji negali bati priezastimi atsisakyti taikyti RER ir atliekant §j tyrima.
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(54) Neatsizvelgiant | tai, kad skirtingos PYM grazinimo sistemos leidZiamos pagal GATT/PPO taisykles, $iuo atveju
buvo nustatyta, kad Kinijos PVM tvarka sumazina (neto) Kinijos eksporto kainas ir neskatina maleino riigsties
anhidrido eksporto i§ KLR. Todél, kaip aprasyta 43 konstatuojamojoje dalyje, buvo nustatyta, kad Kinijos vidaus
kainos irgi buvo sumazintos, o tai lémé iskraipymus rinkoje. Todél teiginiai atmesti.

(55) Kalbant apie teiginj, kad RER nebuvo atmestas dél Kinijos PVM grazinimo sistemos per visus ankstesnius tyrimus,
primenama, kad ankstesniame tyrime (') negraZinamas PVM buvo argumentas, pagrindZiantis neigiamg RER
vertinima. Todél teiginys atmestas.

(56) Atliekant dabartinj tyrima nustatyta, kad maleino riigsties anhidrido kainos, mokétos Bioking, taip pat kainos KLR
apskritai neatspindéjo rinkos verciy, nes jos buvo nuolat maZesnés uZ tarptautines kainas. Kaip iSkraipymo
paaiskinimas buvo nagrinéta Kinijos PVYM graZinimo sistema. Kiekvieno tyrimo dél RER sprendimas buvo
priimtas atskirai, atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes, susijusias su konkre¢iu tyrimu. Atliekant § tyrima
nustatyta, kad pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto 1 kriterijus nebuvo jvykdytas dél ypatingy
aplinkybiy, kaip aptarta pirmiau. Todél $is argumentas atmestas.

(57) Po fakty atskleidimo skundo teikéjai pakartojo, jog abejotina, kad eksportuojancios gamintojo investicijos
tiriamuoju laikotarpiu, jskaitant Zeménaudos teises, galéjo bati finansuojamos vien tik i§ jmonés nepaskirstyto
pelno visy pirma todél, kad bendrové ismokéjo ir dividendus uz 2013 finansinius metus. Skundo teikéjai taip pat
teigé, kad nepaskirstytasis pelnas galégjo bati gautas dél lengvatiniy mokes¢iy tarify per Kinijos aukstyjy
technologijy pramonés skatinimo programa. Sie teiginiai apie antrajj pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
¢ punkto kriterijy vis délto nebuvo pagristi jokiais jrodymais. Todél jie buvo atmesti.

(58) Skundo teikéjai taip pat tvirtino, kad eksportuojantis gamintojas neatitiko tarptautiniy apskaitos standarty, kaip
nurodyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto antroje jtraukoje, nes nebuvo registruotas turto
mainy sandorio vertinimas ir (arba) vertés sumazéjimas, kai anksciau jgytos Zeménaudos teisés buvo iskeistos |
labiau tinkamas. Taciau turto, jgyto turto mainy sandorio metu, vertinimas pagal atiduoto turto apskaiting verte
(vietoj tikrosios vertés) yra apskaitos biidas, taip pat pripazistamas tarptautiniy apskaitos standarty. Todél Sis
argumentas atmestas.

(59) Be to, skundo teikéjai teigé, kad pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto antros jtraukos
reikalavimai nebus jvykdyti, nes eksportuojancio gamintojo apskaita buvo parengta ir auditoriaus patikrinta pagal
Kinijos apskaitos standartus, kurie skiriasi nuo tarptautiniy apskaitos standarty, reikalaujamy pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkta. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad, nepaisant privalomos nuorodos
tik i Kinijos apskaitos standartus, eksportuojancio gamintojo taikomi apskaitos standartai atitiko tarptautinius
standartus. Todél $is argumentas atmestas.

(60)  Galiausiai, skundo teikéjai tvirtino, kad Komisija turéjo vertinti kaing, mokéta uz Zeménaudos teises, ne pagal
KIR referencines kainas, o pagal Zemés kainas treciosiose 3alyse, pavyzdziui, Taivane, Indonezijoje ir Indijoje.
Skundo teikéjai dar teigé, kad uz Zeménaudos teises sumokéta kaina galéjo biiti maZesné uZ rinkos kaing. Tadiau
teiginys, kad Zeménaudos teisiy kaina buvo maZesné uZz rinkos kainas, nebuvo pagristas ir nederéjo su tyrimo
i$vadomis, kuriose, priesingai, nustatyta, kad kainos atspindéjo pagristas rinkos kainas, vyraujancias KLR ir taip
pat atitiko nepriklausomo vertinimo ataskaitg. Galiausiai, kalbant apie skundo teikéjy teiginj, kad Zeménaudos
teisés turéjo biti jvertintos pagal treCiosios $alies kainas, priminta, kad pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkty vertinimas gali, bet nebtinai turi, baiti pagristas treciosios 3alies kainomis. Bet kurio atveju,
skundo teikéjai nenurodé jokiy priezasciy abejoti nepriklausomo vertinimo ataskaitos tinkamumu. Todél Sis
argumentas atmestas.

61) Atsizvelgiant i idéstytus motyvus ir konkrecia atskleista informacija, kuri jau buvo pateikta eksportuojanciam
g ] yt yv 3 3 )3 ) p p )
gamintojui, atliekant §j tyrima eksportuojan¢iam gamintojui RER negaléjo bati suteiktas.

() Zr.Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 626/2012 18 konstatuojamaja dalj.
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3.1.2. Panasi $alis

(62) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta normalioji verté eksportuojantiems gamintojams,
kuriems netaikomas RER, turéty biiti nustatyta remiantis kaina ar apskaiCiuotaja verte rinkos ekonomikos
treciojoje Salyje. Siuo tikslu turi biiti pasirinkta rinkos ekonomikos trecioji $alis (toliau — panasi alis).

(63) Pranesime apie inicijavima Komisija prane$¢ suinteresuotosioms $alims, kad ji numato pasirinkti Argenting kaip
tinkama panasia $alj ir paragino suinteresuotasias Salis pateikti pastabas.

(64) Komisija susisieké su penkiy galimy panasiy 3aliy (Argentinos, Australijos, Brazilijos, Cilés, Indijos) institucijomis.
Rysiai su galimais JAV gamintojais vis délto patvirtino, kad JAV vyno riigstis negaminama. Remdamasi gauta
informacija, Komisija paprasé informacijos i§ 26 galimy panasaus produkto gamintojy Argentinoje, Australijoje,
Brazilijoje, Cilgje ir Indijoje.

(65)  Tik vienas Australijos gamintojas atsaké ir pateiké Komisijai prasomg informacijg.

(66)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad vidaus produkcija Australijoje konkuruoja su vyno riigdties importu bent jau i§ KLR.
Néra nustatyta jokiy galiojan¢iy muity importuojamai vyno riigciai. Kaip minéta 36 ir 37 konstatuojamosiose
dalyse, vyno riigstis, pagaminta vienintelio bendradarbiaujan¢io gamintojo Australijoje, buvo panasi | produkta,
pagamintg ir eksportuojama KLR, nors gamybos procesas ir skyrési. Remiantis turima informacija, Australijos
vidaus rinka buvo laikoma tinkama normaliajai vertei nustatyti.

(67) Eksportuojantis gamintojas teigé, kad Argentinos, Australijos ir JAV vyno riigsties eksporto kainos yra daug
mazesnés nei Bioking eksporto kainos ir todél naudojant 3ias kainas baty patvirtinta, jog dempingo néra. Teiginys
néra tinkamas, nes panasi Salis nebuvo pasirinkta priklausomai nuo jos eksporto kainy lygio. Be to, tik vienas
gamintojas i vienos galimos panasios Salies uztikrino reikiamg bendradarbiavimg. Eksportuojantis gamintojas dar
pateiké teiginius dél produkto apibréztosios srities. Sie teiginiai nagrinéjami 34-38 konstatuojamosiose dalyse.

(68)  Atsizvelgiant i tai, kad tik vienas galimos panasios Salies gamintojas bendradarbiavo ir i tai, kad Australija yra
laikoma tinkama panasia rinka, Komisija pasirinko Australija panasia Salimi pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies a punktg.

3.1.3. Normalioji verté

(69) Pagal paskuting tarping perziiirg dél galiojanciy priemoniy, taikomy KLR, i§skyrus Bioking ('), panasia Salimi buvo
pasirinkta Argentina. Normalioji verté buvo pagrista apskaiciuota verte, atspindincia Argentinos ir KLR gamybos
metody skirtumus, kurie, kaip nustatyta, daro didelj poveikj kainoms ir sagnaudoms. Siuo atveju Australijoje ir
KILR taikomi gamybos metodai taip pat skiriasi. Atliekant tyrimg nenustatyta jokiy aplinkybiy, kurios pateisinty
skirtingg pozitirj nei tas, kurio laikytasi atliekant tarping perZitirg. Suinteresuotosios $alys taip pat nepateiké jokiy
pastaby 3iuo klausimu. Todél laikoma, kad normalioji verté turéty biti nustatoma pagal apskaiciuota normaliaja
verte Australijai atsizvelgiant j Australijos ir KLR taikomy gamybos metody skirtumus.

(70)  Siuo tikslu Komisija rémési maleino riigities anhidrido kaina, nustatyta Taivane siekiant nustatyti RER
(Zr. 42 konstatuojamaja dalj), kaip atskaitos tasku apskaic¢iuojant gamybos sgnaudas. Pagrista pardavimo, bendryjy
ir administraciniy sgnaudy suma (toliau — PBA) ir pelnas buvo nustatyti remiantis faktiniais panasios 3alies
gamintojo duomenimis.

() Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 626/2012.
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(71)  Vienintelis bendradarbiaujantis Australijos gamintojas pagamino ir pardavé tik vienos rasies produkta ir ta rasis
yra tapati vienai i§ produkto, eksportuojancio gamintojo parduoto eksportui i Sajungg, rasiy. Komisija naudojo
vyno riigsties, pagamintos ir parduotos Australijoje, apskai¢iuotgja normaligjg verte, kaip tinkamga visy rasiy vyno
rlig§ciai, Bioking parduotai ir eksportuotai j Sajunga tiriamuoju laikotarpiu. Sis metodas buvo laikomas tinkamu
$iuo atveju, nes visy raiy vyno ragsties, Bioking parduotos ir eksportuotos j Sajunga tiriamuoju laikotarpiu,
gamybos procesas buvo i§ esmés tas pats, o gamybos proceso nagrin¢jimas parodé, kad jy gamybos sgnaudos
beveik nesiskiria.

3.1.4. Eksporto kaina

(72)  Eksportuojantis gamintojas eksportavo tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams Sajungoje. Todél, pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 8 dalj, eksporto kaina buvo grindZiama kaina, faktiskai sumokéta arba mokétina uz
nagrinéjamajj produkta, ji parduodant eksportui j Sgjunga.

3.1.5. Palyginimas

(73) Komisija eksportuojancio gamintojo normaligjg verte ir eksporto kaing palygino remdamasi gamintojo kainomis
EXW salygomis.

(74)  Tais atvejais, kai tai buvo pateisinama siekiant uZztikrinti saZiningg palyginima, Komisija koregavo normaligja verte
ir (arba) eksporto kaing atsizvelgdama i skirtumus, kurie daro poveiki kainoms ir kainy palyginamumui, kaip
nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalyje. Atlikti koregavimai, atsizvelgiant i negrazinting eksporto
PVM, tvarkymo, pakrovimo, frachto ir pagalbines islaidas, jary frachta, gabenimo jira draudimo islaidas,
pakavimo, kredity, laidavimy ir garantijy iSlaidas ir banko mokes¢ius.

(75) Dél koregavimo atsizvelgiant j negrazinama eksporto PVM, buvo nustatyta, kad Kinijos vidaus rinkoje uZ
pardavimg eksportui grazinto PVM lygis buvo Zemesnis uz pardavimg vidaus rinkoje grazinto PVM lygj. Atsi-
Zvelgiant | tai, normalioji verté Australijai buvo nustatoma pridedant negrazintino PVM tarifg, taikomg pardavimo
eksportui i§ KLR atveju.

3.1.6. Suinteresuotyjy Saliy pastabos, susijusios su dempingu, po fakty atskleidimo

(76) Po galutinio fakty atskleidimo su dempingu susijusiy pastaby pateiké eksportuojantis gamintojas ir skundo
teikéjai.

(77)  Eksportuojantis gamintojas pakartojo savo ankstesnj teiginj, kad Bioking turéty biti taikomas RER.

(78)  Pirma, jis ir vél teigé, kad Taivano pasirinkimas siekiant palyginti Kinijos maleino raigsties anhidrido vidaus kainas
yra netinkamas, nes maleino riigsties anhidrido kainos Taivane yra pernelyg didelés, palyginti su kitomis
treiosiomis Salimis. Taciau, kaip minéta 42 ir 43 konstatuojamosiose dalyse, laikoma, kad Taivanas yra
tinkamiausias pasirinkimas, ir, kaip paaiskinta 43 konstatuojamojoje dalyje, kitose Komisijos nagrinétose rinkose
kainy skirtumai pasirodé esantys dar didesni nei Taivane. Nesant pagristy prieZas¢iy atmesti Taivang ir nesant
atitinkamo geresnés alternatyvos pasiiilymo, $is teiginys atmestas.

(79)  Bioking taip pat teigé, kad geografinis artumas negali biiti lemiamas veiksnys pasirenkant panasia rinka ir kad
duomenys gali bti iSkreipti dél tiesioginio ar netiesioginio valdZios jsikisimo. Taciau Bioking nepateiké jokiy
jrodymy dél nurodyto Taivano valdzZios jsikisimo, todél is teiginys atmestas.

(80)  Antra, bendrové pakartojo savo argumenta, kad geriau naudoti maleino rtgsties anhidrido eksporto kainas vietoj
vidaus kainy, nepateikdama jokiy kity argumenty nei tie, kurie jau buvo aptarti 48 ir 49 konstatuojamosiose
dalyse. Todél teiginys atmestas.
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(81)  Trecia, ji veél teigé, kad Komisijos apskaiCiuotas PVM poveikis buvo pervertintas ir kad, jei tai baty buve
skai¢iuojama kitaip, Kinijos ir Taivano maleino riigities anhidrido vidaus kainy skirtumas bity nereik§mingas.
Kadangi nebuvo naujy pagristy argumenty, 50 konstatuojamojoje dalyje pateiktas paaiSkinimas vis dar galioja ir
8is teiginys atmestas.

(82) Ketvirta, tai, kad benzeno kaino buvo iskraipytos dél valstybés kiSimosi, buvo dar karta uZgincyta. Kadangi
nepateikta naujy duomeny, i§skyrus jau aptartus 50-52 konstatuojamosiose dalyse, $is teiginys atmestas.

(83) Galiausiai, dél praSymo taikyti RER eksportuojantis gamintojas pakartojo teiginj, kad Kinijos PVM graZinimo
tvarka atitinka 2009 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 597/2009 ir PPO susitarimg dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy, nepateikdamas jokiy naujy duomeny, i$skyrus jau aptartus 53-55 konstatuojamosiose
dalyse. Todél $is teiginys atmestas ir Komisija pakartojo 61 konstatuojamojoje dalyje nurodyta savo i§vada, kad
atliekant §j tyrimag eksportuojan¢iam gamintojui RER negaléjo bati suteiktas.

(84)  Ta pati Salis dar kartg pakartojo savo argumentus, kad maleino riigsties anhidrido kainos Taivane yra netinkamos
nustatant apskaiciuota normaligja verte ir kad eksporto i§ JAV | Meksikg kaina baity geresnis pagrindas. Kaip
nurodyta 49 konstatuojamojoje dalyje, kainy palyginimas buvo atliktas labiausiai palyginamomis salygomis, t. y.
vidaus kainas lyginant su panasiomis tomis paciomis pristatymo salygomis ir geografiniu poZitiriu ar¢iausioje
rinkose. Eksportuotojas nepateiké jrodymy savo teiginiui pagristi, kodél eksporto i§ JAV i Meksika kaina biity
geresnis palyginimo pagrindas. Todél $is argumentas atmestas.

(85)  Skundo teikéjai pateiké pastaby dél tariamos Bioking pajégumy plétros po tiriamojo laikotarpio. Visy pirma reikia
pazyméti, kad i tokius jvykius po tyrimo laikotarpio paprastai neatsizvelgiama. Be to, kadangi nauja gamykla,
skirta pakeisti esamg gamykla, dar buvo statoma atliekant tyrimg, nebuvo jokiy duomeny apie visg Bioking
pajéguma po statybos uzbaigimo. Dél to i § teiginj negaléjo bati atsizvelgta ir jis buvo atmestas.

(86) Be to, skundo teikéjai uzgincijo metodg, kuris buvo naudojamas apskaiciuoti dempingo skirtumui bendrovei
Hangzhou Bioking ir kuris buvo toks pats, kuris taikytas per paskuting tarping perzitrg ir apskaiciuojant
normaligja verte vietoj faktiniy kainy naudojimo. Jie taip pat teigé, kad, jeigu bity panaudotos panasios 3alies
gamintojo faktinés kainos, tai baity galima numatyti, kad dempingo muito norma bendrovei Hangzhou Bioking
baty nustatyta dar didesné. Kaip nustatyta 69 konstatuojamojoje dalyje, atlieckant tyrima nenustatyta jokiy
aplinkybiy, kurios pateisinty kitokj poziarj nei tas, kurio laikytasi atliekant tarping perzitirg. Né viena i§ suintere-
suotyjy Saliy taip pat nepateiké jokiy argumenty Siuo klausimu. Todél ir toliau buvo laikoma, kad normalioji
verté turéty biti nustatoma pagal apskaiCiuota normaligjg verte Australijai atsizvelgiant | Australijos ir KLR
taikomy gamybos metody skirtumus.

3.1.7. Dempingo skirtumas

(87) Komisija palygino viduting sverting normaligjg verte su vidutine svertine eksporto kaina, kaip nustatyta pirmiau
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalis.

88 [uo remiantis, isreiksti CIF kaina, draudimas ir frachtas) kainos Sajungos asieny'e prie§ sumokant muit
procentine dalimi vidutiniai svertiniai dempingo skirtumai yra tokie:

Bendrové Galutinis dempingo skirtumas

Hangzou Bioking Biochemical Engineering Co. Ltd, Hangzou 42,8 %
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4. ZALA
4.1. PRELIMINARIOS PASTABOS

Kaip minéta 1 konstatuojamojoje dalyje, nagrinégjamuoju laikotarpiu galiojo antidempingo muitai vyno riigiciai,
importuojamai i§ KLR, i§skyrus importg i§ Bioking, kuriam buvo taikomas nulinis muitas. Galiojan¢ios priemonés
buvo paskutinj kartg paliktos galioti atlikus priemoniy galiojimo termino perziirg 2012 m., kaip nurodyta
3 konstatuojamojoje dalyje. Atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg nustatyta, kad galiojan¢ios priemonés
buvo skirtos i§ esmés apsaugoti Sajungos pramong nuo importo dempingo kaina poveikio, ir padaryta i§vada,
kad yra tikimybé, kad zala pasikartoty, jei priemonés nustoty galioti.

Dabartinis tyrimas yra susijes tik su importu dempingo kaina i§ Bioking ir jo apimties ir poveikio Sajungos rinkos
kainoms ir Sgjungos pramonei. Taciau importo i§ Bioking poveikis buvo jvertintas atsizvelgiant j galiojanciy
priemoniy poveikj apsaugant Sgjungos pramone nuo Zalingo importo dempingo kaina i§ likusios KLR.

Atsizvelgus | tai, kad tik vienas eksportuojantis gamintojas buvo tiriamas atliekant dabartinj tyrima, visi
duomenys, susije su verslo konfidencialiais duomenimis, turéjo buti indeksuoti siekiant uZtikrinti konfiden-
cialumg.

4.2. SAJUNGOS PRAMONES APIBREZTIS IR SAJUNGOS GAMYBA

Pana$y produkta per tiriamajj laikotarpj Sajungoje gamino devyni gamintojai. Remiantis skunde pateikta
informacija Sajungoje néra kity nagrinéjamojo produkto Sajungos gamintojy. Todél Sie devyni gamintojai sudaro
Sajungos pramong, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

Nustatyta, kad tiriamuoju laikotarpiu bendra Sajungos gamybos apimtis buvo mazdaug 23 000 tony. Komisija
nustaté visg Sajungos produkcija, remdamasi skunde pateikta informacija, kuri buvo patikrinta pagal informacija,
surinktg atrinkty Sgjungos gamintojy patikrinimy vietoje metu.

Kaip nurodyta 15-20 konstatuojamosiose dalyse, atrinkti trys Sgjungos gamintojai, kurie pagamina apie 56 %
viso panaSaus produkto Sajungoje.

4.3. SAJUNGOS SUVARTOJIMAS

Komisija nustaté Sgjungos suvartojima remdamasi i) Sgjungos pramonés pardavimo Sajungos rinkoje apimtimi,
gauta i§ atrinkty Sgjungos gamintojy ir i§ skundo duomeny apie likusius Sajungos gamintojus (faktiniai skundo
teikéjy duomenys ir apskaiciavimai dél likusiy Sajungos gamintojy); ii) bendra importo i§ KLR apimtimi remiantis
Kinijos eksporto duomeny baze ir nagrinéjamojo eksportuojancio gamintojo importo apimtimi bei iii) importo i§
kity treciyjy Saliy apimtimi, gauta i§ Eurostato.

Siuo atveju viso importo i§ KLR apimties nebuvo galima patikimai apskaiciuoti remiantis Eurostato duomenimis.
Kiekis, apie kurj prane$é nagrinéjamasis eksportuojantis gamintojas, buvo daug didesnis, palyginti su visu i§ KLR
importuotu kiekiu pagal Eurostato duomenis, kiekvienais nagrinéjamojo laikotarpio metais. Atsizvelgiant i tai
Eurostato uzregistruoti duomenys i§ KLR negaléjo bati panaudoti. Kita vertus, kiekis, apie kurj pranesé nagriné-
jamasis eksportuojantis gamintojas, atitiko apimtj, nurodyta Kinijos eksporto duomeny bazéje.

Sajungos suvartojimo raida.

1 lentelé

Sajungos suvartojimas (kg)

2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Bendras Sajungos suvartojimas 29 112 425 30 780 763 30 053 279 25 853 923
Indeksas 100 106 103 89

Saltinis: skundas, atrinkty Sajungos gamintojy ir eksportuojanéio gamintojo duomenys, Kinijos eksporto duomeny bazé, Euros-
tatas.

2016 2 10
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(98)  Apskritai per nagrinéjamaji laikotarpi Sajungos suvartojimas sumazéjo 11 % I§ pradziy 2011-2012 m. jis
padidéjo 6 %, 0 2013 m. sumazéjo 3 % ir 14 % — tiriamuoju laikotarpiu.
4.4. IMPORTAS DEMPINGO KAINA IS BIOKING
4.4.1. Importo i$ Bioking dempingo kaina apimtis ir rinkos dalis
(99) Komisija nustaté visg importo dempingo kaina i§ Bioking apimtj jo paties duomeny pagrindu.
(100) Importo i§ Bioking i Sajungg raida.
2 lentelé
Importo apimtis ir rinkos dalis
2011 m, 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Importo apimtis (indeksas) 100 115 136 125
Rinkos dalis (indeksas) 100 108 132 141
Saltinis: eksportuojanio gamintojo duomenys
(101) Importuojamo i§ Bioking nagrinéjamojo produkto i Sgjunga dempingo kaina kiekis nagrinéjamuoju laikotarpiu
padidéjo 25 %: nuo 2011 iki 2013 mety jis padidéjo 36 %, o véliau, nuo 2013 m. iki tiriamojo laikotarpio
pabaigos mazéjo — iki 11 %
(102) Dél sio importo apimties padidéjimo apskritai Bioking rinkos dalis padidéjo reikSmingai — 41 % per nagrinéjamajj
laikotarpi.
4.4.2. Dempinguojamo importo i§ Bioking kainos ir priverstinis kainy maZinimas
(103) Komisija nustaté importo i§ bendrovés Bioking vidutines kainos remdamasi jos pacios duomenimis, dalijant visa
importo verte i§ viso tokio importo kiekio.
(104) Importo dempingo kaina i§ Bioking i§ nagrinéjamosios $alies i Sajunga vidutinés kainos raida.

3 lentelé

Importo kainos (EUR uzZ kg)

Tiriamasis laiko-

2011 m. 2012 m. 2013 m. .
tarpis
Vidutiné importo kaina (Bio- 100 124 143 135
king)
Indeksas

Saltinis: eksportuojancio gamintojo duomenys




L 33/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 2 10

(105) Nagrinéjamojo produkto importo i§ Bioking kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 13 %: pirma karta
2011-2012 m. padidéjo 43 %, 0 2013 m. ir tiriamuoju laikotarpiu sumazéjo 8 %

(106) Priverstinj kainy mazinimg per tiriamajj laikotarpj Komisija nustaté lygindama:

— vidutines svertines atrinkty Sajungos gamintojy kiekvienos rasies produkto pardavimo kainas, taikytas nesusi-
jusiems pirkéjams Sajungos rinkoje, pakoreguotas EXW salygomis, bei

— atitinkamomis vidutinémis svertinémis i§ Bioking importuojamo kiekvienos riisies produkto kainomis pirmam
nepriklausomam pirkéjui Sajungos rinkoje, nustatytomis remiantis CIF kaina ir pakoreguotomis pagal importo
muitg ir sgnaudas po importo.

(107) Kainy palyginimas atliktas, palyginus to paties prekybos lygio sandoriy kiekvienos rasies produkty kainas, kurios
prireikus buvo tinkamai pakoreguotos. Palyginimo rezultatai iSreiksti atrinkty Sajungos gamintojy apyvartos
tiriamuoju laikotarpiu procentine dalimi. Nustatyta, kad vidutinis svertinis priverstinio kainy mazinimo dél
importo i§ Bioking dempingo kaina Sajungos rinkoje skirtumas buvo 10,3 %

4.5. SAJUNGOS PRAMONES EKONOMINE PADETIS
4.5.1. Bendrosios pastabos

(108) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj importo dempingo kaina poveikio Sajungos pramonei
nagrinéjimas jtrauktas i visy ekonominiy veiksniy, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéjusiy poveikio Sajungos
pramongés biiklei, vertinima.

(109) Siekdama nustatyti Zalg Komisija atskyré makroekonominius Zalos rodiklius nuo mikroekonominiy. Makroekono-
minius rodiklius Komisija vertino remdamasi skunde, atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymuose,
Kinijos eksporto duomeny bazéje ir Eurostate pateiktais duomenimis. Makroekonominiy rodikliy duomenys buvo
susije su visais Sajungos gamintojais. Mikroekonominius rodiklius Komisija vertino remdamasi atrinkty Sajungos
gamintojy klausimyno atsakymuose pateiktais duomenimis. Mikroekonominiy rodikliy duomenys buvo susije su
atrinktais Sgjungos gamintojais. Nustatyta, kad abu duomeny rinkiniai buvo tipiski Sajungos pramonés
ekonominés padéties atzvilgiu.

(110) Analizuoti tokie makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo
apimtis, rinkos dalis, augimas, uzimtumas, na$umas, dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio
dempingo. Analizuoti tokie makroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sgnaudos, darbo
sanaudos, atsargos, pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti
kapitalg.

4.5.2. Makroekonominiai rodikliai
4.5.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(111) Visos Sgjungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu.

4 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

Tiriamasis laiko-

2011 m. 2012 m. 2013 m. .
tarpis

Gamybos apimtis (kg) 27 290 291 25 626 300 22 837 500 22 808 454

Indeksas 100 94 84 84
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2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Gamybos pajégumas 37 464 000 37 482 000 37 464 000 37 464 000
Indeksas 100 100 100 100
Pajégumy naudojimas 73 % 68 % 61 % 61 %
Indeksas 100 94 84 84

Saltinis: skundas, atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

(112) Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos pajégumai sumazéjol6 %: jie sumazéjo 6 %, 2011-2012 m., dar 10 % —
2013 m., nekito nuo 2013 m. iki tiriamojo laikotarpio.

(113) Gamybos pajégumai apskai¢iuoti padalijus atrinkty Sgjungos gamintojy gamybos bendrg apimtj i§ pajégumy
naudojimo koeficiento. Atsizvelgiant j tai, Sajungos pramonés gamybos pajégumai per nagrinéjamajj laikotarpj
nesikeité.

(114) Sajungos gamintojy pajégumy naudojimo koeficientas per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 12 procentiniy
punkty. SumaZéjes pajégumy panaudojimas rodo neigiamg sumaZzéjusios gamybos apimties poveikj. Todél
Sajungos pramoné greiciausiai patirs sunkumy padengti fiksuotas i$laidas ilgalaikiu laikotarpiu.

4.5.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(115) Sajungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu.

5 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Pardavimo apimtis 100 103 79 70
Indeksas
Rinkos dalis 100 97 76 79
Indeksas

Saltinis: skundas, atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

(116) Nagrinégjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramonés pardavimo apimtis sumazéjo 30 %: 2011-2012 m. padidéjo
3 %, o nuo 2012 m. iki tiriamojo laikotarpio sumazéjo 33 % Si neigiama tendencija atitiko suvartojimo
mazéjimg, kaip nurodyta 97 konstatuojamojoje dalyje, bet buvo daug reikmingesné.

(117) Dél to Sgjungos pramonés rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo ir apskritai sumazéjo 21 % Tuo
paciu laikotarpiu importo i§ Bioking apimtis padidéjo 25 %, o atitinkama rinkos dalis padidéjo 41 %, kaip
nurodyta 101 ir 102 konstatuojamosiose dalyse.
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(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

4.5.2.3. Augimas

Sajungos suvartojimas mazéjo nuo 2012 m. iki tirlamojo laikotarpio pabaigos. Nepaisant $io sumaZzéjimo,
importo i§ Bioking dempingo kaina apimtis padidéjo ir dél to rinkos dalis per ta patj laikotarpj iSaugo. Taigi,
nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramoné prarado svarbig dalj savo uZimamos rinkos dalies, o nagrinéjamojo
importo rinkos dalis labai iSaugo dél sumazéjusio suvartojimo Sgjungos rinkoje. Tuo paciu metu Sajungos
pramonés gamybos apimtis sumazéjo daugiau nei suvartojimas.

4.5.2.4. UZimtumas ir nasumas

Uzimtumo ir na§umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu.

6 lentelé

UzZimtumas ir naSumas

2011 m. 2012 m, 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Darbuotojy skai¢ius 178 173 185 184
Indeksas 100 97 104 104
Na$umas (kg/darbuotojui) 153 367 147 785 123 598 123 793
Indeksas 100 96 81 81

Saltinis: skundas, atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

Sajungos pramonés uzimtumo lygis per nagrinéjamajj laikotarpj praktiskai nepakito: 2011-2012 m. jis sumazéjo
3 %, 0o nuo 2012-2013 m. padidéjo 7 % ir isliko toks pats iki tirlamojo laikotarpio pabaigos.

NaSumas, matuojamas kaip produkcijos kiekis kg vienam darbuotojui, i§ esmés sumazéjo, nes sumazéjo gamybos
lygis, o uzimtumas iSliko gana stabilus. Per nagrinéjamajj laikotarpj gamyba i§ viso sumazéjo 19 %

4.5.2.5. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio dempingo

88 konstatuojamojoje dalyje nustatytas dempingo skirtumas buvo didesnis uz de minimis lygj. Atsizvelgiant |
importo i§ nagrinégjamojo eksportuojan¢io gamintojo apimtj ir kainas, faktiniy dempingo skirtumy dydziy
intervalo poveikis Sajungos pramonei buvo reik§mingas.

Atliekant pradinj tyrimg nebuvo nustatyta, kad bendrové Bioking, kuriai tada buvo suteikta RER, bity taikiusi
dempinga, todél buvo pradétas taikyti nulinis muitas, kaip paaiskinta 1 konstatuojamojoje dalyje. Nesant Zalingo
dempingo, taikyto bendrovés Bioking, atsigavimas po buvusio dempingo yra svarbus tik tiek, kiek jis susijes su
kity Kinijos eksportuojan¢iy gamintojy dempingo praktika, dél kurios priemoniy taikymas buvo ipléstas ir i§
dalies pakeistas atliekant kelias perziiiras, kaip minéta 3 konstatuojamojoje dalyje. Siuo metu $ios priemonés
galioja, kaip i§samiai nurodyta 3 konstatuojamojoje dalyje.
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4.5.3. Mikroekonominiai rodikliai
4.5.3.1. Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai
(124) Atrinkty Sgjungos gamintojy vidutiniy svertiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje kainy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu.
7 lentelé
Pardavimo kainos ir gamybos sanaudos Sajungoje
2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Vidutiné  vieneto pardavimo 100 149 175 119
kaina
Indeksas
Vieneto gamybos sanaudos 100 141 165 109
Indeksas
Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

(125) Atrinkty Sajungos gamintojy pardavimo vidutiné kaina 2011-2013 m. padidéjo 75 %, o po to nuo 2013 m. iki
tiriamojo laikotarpio sumazéjo 56 % Dempinguoto importo i§ Bioking kainos kito panaiai kaip Sajungos
pramonés pardavimo kainos, kaip nurodyta 105 konstatuojamojoje dalyje.

(126) Zaliavos — kalcio tartrato, kuris yra gaminamas i§ vyno nuosédy ir sudaro apie 60 % visy Sajungos pramonés
gaminamos vyno riigSties gamybos sanaudy, prieinamumas svyruoja priklausomai nuo vynuogiy vyno derliaus
kokybés. Todél palankios arba nepalankios klimato salygos Sajungoje turi poveikj kalcio tartrato tiekimui
apskritai, o tai savo ruoZtu daro poveikj vidutinéms metinéms pardavimo kainoms. Reikéty pazymeéti, kad 2012
ir 2013 m. nebuvo palankis metai vynuogiy vyno derliui Sgjungoje, todél padidéjo zaliavy kainos ir pardavimo
kainos po vyno gamybos laikotarpio (kadangi tai sezoninis produktas, poveikj galima jvertinti tik po derliaus
pragjus keliems ménesiams). Tiriamojo laikotarpio metai, priesingai, buvo palankis vyno derliui, todél vidutinés
metinés pardavimo kainos per tiriamajj laikotarpj buvo mazesnés, palyginti su ankstesniais metais.

(127) Padidéjusi vidutiné vieneto pardavimo kaina (19 % nagrinéjamuoju laikotarpiu) buvo labiau i3reiksta nei gamybos
sanaudy padidéjimas per ta patj laikotarpi (9 % padidéjimas).
4.5.3.2. Darbo sgnaudos

(128) Atrinkty Sgjungos gamintojy vidutiniy darbo sanaudy raida nagrinégjamuoju laikotarpiu.

8 lentelé

Vidutinés vieno darbuotojo darbo sanaudos

2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Vidutinés darbo sgnaudos vie- 41 048 41 418 40 542 40 914
nam darbuotojui (EUR)
Indeksas 100 101 99 100

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.
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(129) Nagrinéjamuoju laikotarpiu atrinkty Sgjungos gamintojy vidutinés darbo sgnaudos vienam darbuotojui isliko
nepakitusios. Bendras darbo sgnaudy padidéjimas (4,6 %) (!) ir infliacija (4,7 %) (*) Sajungoje per ta patj laikotarpj
nebuvo atspindéti vidutinése darbo sgnaudose.

4.5.3.3. Atsargos

(130) Atrinkty Sgjungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu.

9 lentelé
Atsargos
2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Laikotarpio pabaigos atsargos 438 640 285995 674 065 633 550
(kg)
Indeksas 100 65 154 144
Laikotarpio pabaigos atsargos 3% 2% 5% 5%
kaip produkcijos procentiné da-
lis
Indeksas 100 68 181 169

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

(131) Laikotarpio pabaigos atsargy lygis nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 44 %: jos sumazéjo 35 % nuo 2011 iki
2012 mety, o véliau gerokai padidéjo nuo 2012 m. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos.

(132) Atsargy lygis sudaré 3 % atrinkty Sgjungos gamintojy gamybos apimties 2011 m. ir iki tiriamojo laikotarpio
pabaigos padidéjo iki 5 %.

4.5.3.4. Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy grgZa ir pajégumas padidinti kapitalg

(133) Atrinkty Sajungos gamintojy pelningumo, grynyjy pinigy srauto, investicijy ir investicijy grazos raida nagriné-
jamuoju laikotarpiu.

10 lentelé

Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-

tarpis

Pardavimo Sgjungoje nesusiju- 2 8 8 10

siems pirkéjams pelningumas

(pardavimo apyvartos %)

Indeksas 100 310 327 430

Grynyjy pinigy srautas (EUR) 1267 809 4185 410 4316 300 2 481 985

Indeksas 100 330 340 196

(") Eurostatas: 28 ES valstybiy nariy darbo sanaudy indekso (metiniai duomenys) (NACE 2 red.) — bendras vidutinis metinis pokytis (%) nuo

2011 iki 2014 m.

() Eurostatas: 28 ES valstybiy nariy SVKI infliacijos lygis — bendras vidutinis metinis pokytis (proc.) nuo 2011 m. iki 2014 m.
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2011 m. 2012 m. 2013 m. Tiriamasis laiko-
tarpis
Investicijos (EUR) 539 710 474 594 409 323 500 659
Indeksas 100 88 76 93
Investicijy graza 16 % 80 % 72 % 47 %
Indeksas 100 508 456 300

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy duomenys.

(134) Komisija atrinkty Sajungos gamintojy pelninguma nustaté ikimokestinj grynaji pelna, gauta parduodant panasy
produktg nesusijusiems pirkéjams Sajungoje, iSreiskusi tokio pardavimo apyvartos procentine dalimi. Per nagriné-
jamajj laikotarpj atrinkty Sajungos gamintojy panasaus produkto pardavimo Sajungos rinkoje nesusijusiems
pirkéjams pelningumas padidéjo 8 procentiniais punktais.

(135) Atlikus tyrimg nustatyta, kad Sajungos pramonés pelningumas i§ dalies priklauso nuo iSoriniy veiksniy,
pavyzdziui, nuo klimato salygy. Vis délto tyrimas parodé, kad pelningumas per nagrinéjamaji laikotarpj gerokai
padidéjo, pasiekdamas 10 % tiriamuoju laikotarpiu, ir virsijo 8 % tikslinj pelng Siame sektoriuje.

(136) Grynyjy pinigy srautas yra Sgjungos gamintojy gebéjimas patiems finansuoti savo veikla. Jis nagrinégjamuoju
laikotarpiu svyravo: grynyjy pinigy srautas didéjo nuo 2011 m. iki 2013 m. ir sumazéjo tiriamuoju laikotarpiu.

(137) Atrinkty Sajungos gamintojy investicijos i panaSaus produkto gamyba nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 7 %:
2011-2013 m. sumazéjo 24 %, o tiriamuoju laikotarpiu padidéjo 22 %

(138) Investicijy graZa pateikiama kaip investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentinis dydis. Ji padidéjo
2011-2012 m., o véliau nuo 2012 m. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos mazéjo.

(139) Pozymiy, kad Sgjungos pramoné biity patyrusi sunkumy padidinti kapitala, nebuvo i§ esmés dél to, kad dauguma
gamintojy buvo integruotos bendrovés.

4.5.4. ISvada dél zalos

(140) Nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo nustatytos tokiy Zalos rodikliy kaip gamyba, pardavimo apimtis ir rinkos dalis
neigiamos tendencijos. Tadiau $ios tendencijos neturéjo neigiamo poveikio bendrai finansinei Sgjungos pramonés
padéciai. PrieSingai, nustatyta, kad Sajungos pramonés pelningumas per nagrinéjamajj laikotarpj nuosekliai didéjo
ir netgi virsijo tikslinj pelna per tiriamaji laikotarpi. Be to, kiti finansiniai rodikliai, kaip antai, grynyjy pinigy
srautas ir investicijy graza nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo. Sgjungos pramoné sugebéjo padidinti uzimtuma,
nors ir nedaug.

(141) Kaip minéta 1 konstatuojamojoje dalyje, nagringjamuoju laikotarpiu jau buvo nustatyti antidempingo muitai
vyno riig§ciai, importuojamai i§ KLR, iSskyrus importa i§ bendrovés Bioking. I§ esmés Sie muitai apsaugojo
Sajungos pramong nuo importo dempingo kainomis i§ KLR poveikio ir todél turéjo poveikio Sgjungos pramonés
padéciai, | tai buvo atsizvelgta atliekant §j tyrimg. Taciau Siuo konkrediu atveju atrodé, kad Sajungos pramoné
atsigavo po ankstesnio dempingo, ir nepaisant atitinkamai importo ir nagrinégjamojo eksportuojancio gamintojo
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rinkos dalies padidéjimo, ji turéjo didelj pelng tiriamuoju laikotarpiu. Tokiomis aplinkybémis, nepaisant Sajungos
pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies sumazéjimo ir pripazistant, kad Sajungos pramone tam tikru
mastu neigiamai paveiké importas dempingo kaina i§ Bioking, atlikus tyrimg nenustatyta, kad Sgjungos pramoné
baty patyrusi materialing Zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnyje. Tai daugiausia grindziama
tuo, kad visi finansiniai rodikliai rodé teigiamas tendencijas ir kad Sgjungos pramoné sugebéjo padidinti kainas
labiau nei gamybos sgnaudas, nepaisant Bioking produkto importo dempingo kainomis, dél kuriy buvo
priverstinai maZinamos Sgjungos pramonés kainos.

(142) Remiantis tuo, kas i§déstyta, padaryta iSvada, kad Sgjungos pramoné nepatyré materialinés Zalos.

4.5.5. Suinteresuotyjy Saliy pastabos atskleidus informacija

(143) Suinteresuotosios 3alys teigé, kad Komisija klaidingai suteiké daugiau svarbos tam tikriems Zalos rodikliams (pvz.,
pelningumui), palyginti su kitais, kurie yra vienodai svarbis. Teigta, kad buvo reikalingos specialios atsargumo
priemonés, kuriy reikia imtis atliekant pramonei, visiskai sudarytai i§ MVI, kokia yra Sgjungos vyno riigsties
pramoné, padarytos Zalos analize.

(144) Komisija atliko Zalos analiz¢ remdamasi turima informacija, taip pat ir patikrintais trijy atrinkty bendroviy
atsakymais, kurios gavo specialiai MV] skirtus klausimynus. AtsiZvelgiant i tai, reikia pabrézti, kad Komisija
vertino visus ekonominius veiksnius, turéjusius poveikio Sajungos pramonei, taciau né vienas i§ jy nebuvo
laikomas svarbesniu uz kitus, laikantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalies.

(145) Teigta, kad Bioking 42,8 % dempingo skirtumas buvo didesnis uz likutinj 34,9 % dydzio muitg, $iuo metu
nustatyta visiems Kinijos gamintojams, o individuals 13,1 % ir 8,3 % muitai, taikomi kitoms dviem bendrovéms,
turéjo bati aiskinami kaip reiskiantys didele Zalg, ypac jei tai patvirtina vis didéjancios importo apimtys ir rinkos
dalys. Be to, teigta, kad Bioking buvo nepagristai atleista nuo antidempingo priemoniy taikymo pagal
Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 626/2012.

(146) Eksportuojancio gamintojo dempingo skirtumas pats savaime néra lemiamas ekonominés Zalos rodiklis. I tikryjy
tai, kad importas vykdomas dempingo kaina, nebitinai reiskia, kad $is importas daro zalg vidaus pramonei. Jis
yra tik priemoné, pagal kuria eksportuojantis gamintojas gali pasiekti aukstesne skverbtj rinkoje (padidéjusia
rinkos dalj ir importo apimtj). Komisija taip pat paZyméjo, kad Bioking produktai, importuojami i Sajunga, buvo
iSbraukti i§ dabartiniy priemoniy taikymo srities teisiSkai galiojanciu Sajungos teisés aktu — Igyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 332/2012. Todél $is argumentas atmestas.

(147) Tos pacios suinteresuotosios Salys atkreipé démesj i tai, kad, nors Sgjungos pramonés pardavimo apimtis ir rinkos
dalis Sajungoje sumazéjo atitinkamai 30 % ir 21 %, per ta patj laikotarpj Bioking sugebéjo padidinti savo
pardavimo apimtis dempingo kaina 25 %, o savo rinkos dalj — 41 %, o tai aiskiai rodo, kad buvo padaryta
materialiné Zala.

(148) I8 tiesy, atlikus tyrima paaiskéjo, kad labai padidéjo importo i§ Bioking apimtis ir bendrovés rinkos dalis. Taciau
Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu isliko santykinai didelé. Vis délto rinkos dalis ir
importo apimtis néra vieninteliai dalykai, kurie buvo iSanalizuoti siekiant nustatyti, ar Sgjungos pramonei
padaryta materialiné Zala, ar ne. Kaip minéta 144 konstatuojamojoje dalyje, laikydamasi pagrindinio reglamento
3 straipsnio 5 dalies Komisija iSnagrinéjo visus ekonominius rodiklius, turin¢ius poveikio Sgjungos pramonés
padédiai, taciau né vienam i§ jy nebuvo suteikta didesné svarba nei kitiems. Todél argumentas atmestas.

(149) Taip pat teigta, kad sumazéjusi gamybos apimtis (16 % nagrinéjamuoju laikotarpiu), pajégumy naudojimas (16 %
nagrinégjamuoju laikotarpiu) paveikty pelng ir padaryty visa Sajungos pramong netvaria ilguoju laikotarpiu,
kadangi ji negaléty padengti fiksuoty iSlaidy — tokia raida Komisijos pripazinta 114 konstatuojamojoje dalyje.
Suinteresuotosios 3alys taip pat teigé, kad dél agresyvios kainy politikos, dél kurios buvo priverstinai mazinamos
Sajungos pramonés pardavimo kainos, bendrové Bioking veiksmingai stiprino savo pozicija kaip rinkos lydere,
isstumdama Sajungos pramong i§ pagrindiniy sektoriy, pavyzdziui, statyby sektoriaus, maisto priedy arba



2016 2 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 33/35

emulsikliy sektoriy. Jie taip pat teigé, kad jy atsisakymas vykdyti agresyvig kainy konkurencija su importu
dempingo kaina i§ Bioking ir jy pasirinkimas parduoti aukstesnés kokybés produktg vartotojams, kurie pasirenge
moketi priemoka uz kokybe, buvo teiséta gynybos strategija. Tuo pat metu Sios Salys pabrézé, kad jvertinus
Bioking perteklinius pajégumus, Sios strategijos nebity galima iSlaikyti ilga laika, kadangi tikimasi, kad Kinijos
importas dempingo kainomis vis labiau uztvindyty rinka, nuslopindamas net pelningiausiy atrinkty Sajungos
gamintojy verslo galimybes.

(150) Atlikus tyrimg patvirtinta, kad Bioking padidino savo rinkos dalj ir buvo priverstinai maZinamos kainos, dél to
sumazéjo gamybos apimtis ir pajégumy panaudojimas, taip pat Sgjungos pramoné neteko kai kuriy svarbiy
pramonés sektoriy klienty. Taciau, kaip pripaZzinta paciy skundo teikéjy, tokia padétis susidaré dél racionaliy
Sajungos pramonés verslo sprendimy pasirinkti gauti didesnj pelng rinkos dalies saskaita. Tai negali bati laikoma
materialinés Zalos rodikliu. Todél $is argumentas atmestas.

(151) Skundo teikéjai teigé, kad pelningumo lygis, kurj apskai¢iavo Komisija, paslépé realias Sgjungos pramonés
faktinio pelno tendencijas, nes ne visos atrinktos bendrovés galéjo pateikti teigiama procentinj prekybos pelna.
Sios suinteresuotosios 3alys nepritaré Komisijos metodui, taikytam pelningumo lygiui apskaiciuoti, teigdamos, kad
pelningumo lygis, nustatytas Komisijai atliekant Zalos analiz¢, buvo akivaizdziai iSkraipytas dél palyginti didelio
atrinkto  Sgjungos gamintojo, kuris turéjo galimybe pasinaudoti masto ekonomija, o maZesnés atrinktos
bendrovés to padaryti negaléjo.

(152) Pazymima, kad Sajungos pramonés padétis nagrinéjama kaip visuma ir todél mikroekonominiai rodikliai, susije
su atrinktais Sgjungos gamintojais, atspindi visos Sgjungos pramonés ekonoming padétj. Galutinai atrinkty
gamintojy sudétis nebuvo uzgin¢yta skundo pateikéjy ir, kaip paaiskinta 20 konstatuojamojoje dalyje, Komisijos
nuomone, ji atspindi Sgjungos pramonés padétj. 2016 m. sausio 13 d. surengtame klausyme skundo pateikéjai
dar kartg pabrézé savo susiripinimg dél atrinkty gamintojy reprezentatyvumo, taciau nepateiké jokiy tai pagrin-
dzianciy argumenty. Todél atrinkti Sgjungos gamintojai negali buti nagrinéjami atskirai, be to, né vienai
bendrovei néra suteikta didesné svarba, palyginti su kitomis atrinktomis bendrovémis, nes visg Sgjungos pramong
sudaro MV] (zr. 18 konstatuojamaja dalj). Todél sis argumentas atmestas.

(153) Taip pat buvo teigiama, kad Komisija turéjo pastebéti pelningumo sumazéjimg po perZitiros tiriamojo laikotarpio
pabaigos atlikus paskuting priemoniy galiojimo termino perziiirg. Didelis pelningumo sumazéjimas nuo 2010 m.
iki 2011 m. liko nepaaiskintas. Taip pat pabrézta, kad bitent 2011 m. Bioking padidino skverbt i rinka, kai
importo i§ $ios jmonés apimtis padidéjo mazdaug 33 %

(154) Primenama, kad siekiant i§nagrinéti tendencijas, susijusias su Zalos jvertinimu, Komisija paprastai analizuoja trejus
metus iki tiriamojo laikotarpio. Sis laikotarpis nustatomas tyrimo pradzioje ir naudojamas surinkti ekonominius
duomenis, kurie yra tikrinami. Siuo atveju, kaip paaiskinta 28 konstatuojamojoje dalyje, pasirinktas laikotarpis
Komisijai tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas prasidéjo 2011 m. sausio 1 d. ir baigési 2014 m.
rugséjo 30 d., o $io laikotarpio taikymo niekada negincijo skundo teikéjai jokiu tyrimo etapu. 2010 m. nepatenka
j 8io tyrimo laikotarpj, o ty mety naudojimas pasirinktinai tik dél kai kuriy Zalos rodikliy, atrinkti skundo teikéjy,
baty diskriminacinio pobitidzio ir nebiity objektyvus. Bet kuriuo atveju, atlikus tyrimg nenustatyta aiskaus rysio
tarp Sajungos pramonés pelningumo skirtumy ir Bioking uZimamos rinkos dalies tendencijy per nagrinéjamajj
laikotarpj. Galiausiai Komisija paZymi, kad atrinktos bendrovés neturéjo restruktirizavimo iSlaidy. Todél
argumentas atmestas.

(155) Tvirtinta, kad Sgjungos pramonés gebéjimas investuoti i ateitj gali susilpnéti, nes sumazéjo gamybos apimtis ir
pajégumy panaudojimo lygis, todél Sgjungos pramoné nebegalés padengti fiksuoty ilaidy ilgalaikiu laikotarpiu.
Todél dabartinis pelningumo lygis nei$vengiamai drastiskai mazés.

(156) Atlikus tyrimg nustatyta, kad Sgjungos pramoné nagrinéjamuoju laikotarpiu vykdé investicijas. NET jei investicijy
lygis nagrinéjamuoju laikotarpiu apskritai sumazéjo 7 %, tai reikéty vertinti atsizvelgiant i vyno rigsties gamybos
procesg, kuris yra palyginti nesudétingas ir nebitinai reikalauja dideliy investicijy i mokslinius tyrimus ir
technologing plétrg. Todél argumentas atmestas.
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(157) Taip pat buvo tvirtinama, kad padidéjusi grynyjy pinigy srautg reikéjo nagrinéti nuo 2010 m., o ne nuo
2011 m., nes 2011 metais grynyjy pinigy srautas buvo labai mazas. Suinteresuotyjy $aliy nuomone, jeigu
Komisija biity 2010 metus biity pasirinkusi kaip pradinius tyrimo metus, buty reikéje pazyméti, kad Sajungos
pramoné turéjo pinigy pertekliy — 6,8 min. EUR. Be to, buvo teigta, kad grynyjy pinigy srautas labai sumazéjo
nuo 2013 m. iki tirlamojo laikotarpio — 43 % per trumpg laikg. Komisija taip pat turéjo i$nagrinéti iskraipantj
didziausias atrinktos bendrovés poveiki ypa¢ atsizvelgiant i tai, kad dviejy atrinkty bendroviy grynyjy pinigy
srauto nuo 2012 m. iki tirlamojo laikotarpio lygis buvo kritinis.

(158) Kaip paaiskinta 154 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos pramonés padétis paprastai vertinama per trejus metus
iki tiriamojo laikotarpio, o 2010 m. néra $io tyrimo laikotarpio dalis. Atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos
pramonés gauto pelno dydis buvo pakankamas grynyjy pinigy srautui generuoti per nagrinéjamajj laikotarpi.
Grynyjy pinigy srautas pasieké auksciausia lygi 2012 m. ir 2013 m. ir apskritai nagrinéjamuoju laikotarpiu labai
padidéjo. Todél argumentas atmestas.

(159) Teigta, kad grynyjy pinigy srauto ir investicijy graZos tendencija neatitiko pelningumo tendencijos, rodancios
pardavimo apimties svarbg vertinant pelningumg bei bendra pramonés gerove. Teigta, kad Komisija neteisingai
nurodé, kad visi finansiniai rodikliai rodé teigiamas tendencijas, nes investavimo lygis staiga sumaZzéjo nuo
2011 m. iki 2013 m. (24 %) ir i§ viso sumaZéjo 7 % per nagrinéjamaji laikotarpj.

(160) Pelningumas, grynyjy pinigy srautas ir investicijy graZa yra skirtingi ekonominiai rodikliai ir nebatinai kinta pagal
tas pacias tendencijas. Bet kuriuo atveju, Sie trys rodikliai, net ir rodantys skirtingas tendencijos, visi gerokai
padidéjo nagrinéjamuoju laikotarpiu, o tai yra rimtas rodiklis, kad Zalos Sajungos pramonei tiriamuoju
laikotarpiu padaryta nebuvo.

(161) Suinteresuotosios Salys pabrézé, kad i§vada dél Sajungos pramonés atsigavimo po buvusio dempingo priestaravo
paskutinés priemoniy galiojimo termino perziiiros i§vadai, kurioje Komisija nurodé, kad Sgjungos pramoné yra
dar pazeidziamoje padétyje. Buvo teigiama, kad dauguma rodikliy, per galiojimo termino perzitira naudoty
siekiant jrodyti Sgjungos pramonés paZeidZiamumg, per nagrinéjamajj laikotarpj toliau blogéjo. Jie taip pat
gin¢ijo Komisijos pozifirj, pagal kurj bet koks atsigavimas po buvusio dempingo yra svarbus tik tiek, kiek jis
susijes su kity Kinijos eksportuojan¢iy gamintojy dempingo praktika, dél kurios priemoniy taikymas buvo
iSpléstas ir i§ dalies pakeistas atliekant kelias perzitiras. Buvo teigiama, kad néra teisinio pagrindo pagal pagrindinj
reglamentg, kuris jgalinty Komisija vadovautis tokiu skirstymu.

(162) Tai, kad Sgjungos pramonés padétis vis dar buvo laikoma paZeidZiama atliekant ankstesne priemoniy galiojimo
termino perzitirg, neturi jtakos $io tyrimo i§vadai. I§ tiesy, atlikus tyrima patvirtinta, kad Sajungos pramonés
finansiné padétis nagrinéjamuoju laikotarpiu toliau geréjo, o tai lémé didelj pelningumo lygj 2012 m., 2013 m. ir
tiriamuoju laikotarpiu. Be to, Komisija patvirtina, kad 123 konstatuojamojoje dalyje aprasytas atsigavimo po
buvusio dempingo analizés metodas. Todél argumentas atmestas. Bet kuriuo atveju, $is veiksnys neturéty jtakos
Komisijos i$vadai dél materialinés Zalos nebuvimo, atsizvelgiant i $io atvejo konkrecias aplinkybes.

(163) Dél Sajungos pramonés uzimtumo lygio suinteresuotosios Salys paprasé Komisijos dar kartg pasitikrinti duomenis
apie uzimtumg. Be to, tos pacios suinteresuotosios Salys kritikavo Komisija dél to, kad ji nepripazista, kad
atleidimai i§ darbo buvo atlikti dar iki nagrinéjamojo laikotarpio pradzios.

(164) Komisija patvirtina, kad duomenys apie uZimtuma 119 konstatuojamojoje dalyje buvo patikrinti atliekant tyrima.
Atsizvelgiant j tai, kad atleidimai i§ darbo vyko iki nagrinéjamojo laikotarpio, reikia pazyméti, kad jie nepatenka |
$io tyrimo apimama laikotarpi. Todél argumentas atmestas.

(165) Galiausiai, Sios Salys taip pat iSreiské susiripinimg dél dideliy pertekliniy Bioking gamybos pajégumy,
nurodydamos, kad dél visisko Sajungos paklausos ignoravimo gali bati visiSkai sunaikinta Sgjungos vyno rigsties
pramoné trumpuoju laikotarpiu, nepaisant jos pelningumo dydzio. 2016 m. sausio 13 d. vykusiame klausyme
Sios Salys pakartojo, kad laikotarpiu po tyrimo gauta informacija buvo svarbi tinkamam Sgjungos pramonés
padéties, ypac jos pelningumo, vertinimui.
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(166) Remiantis informacija, surinkta ir patikrinta atliekant tyrimg, buvo nejmanoma nustatyti, ar Bioking gamybos

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

pajégumai padidés artimiausioje ateityje, ar konstruojami nauji jrenginiai pakeis senus esamus. Skundo teikéjy
pastabose bendram informacijos atskleidimo dokumentui pateiktoje informacijos néra konkre¢iy irodymy Siuo
klausimu. Be to, kaip minéta 85 konstatuojamojoje dalyje, i pokycius po tyrimo laikotarpio paprastai neatsiz-
velgiama, ir bet kuriuo atveju to negalima patikrinti tokiu vélyvu tyrimo etapu. Todél argumentas atmestas.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

Kadangi buvo nustatyta, kad Sajungos pramoné nepatyré materialinés Zalos, nereikia nagrinéti priezastinio rysio.
6. SAJUNGOS INTERESAI

Kadangi buvo nustatyta, kad Sajungos pramoné nepatyré materialinés Zalos, nereikia nagrinéti Sgjungos intereso.

7. TYRIMO BAIGIMAS

Atsizvelgiant | pateiktas i§vadas dél Sgjungos pramonei padarytos Zalos nebuvimo, remiantis pagrindinio
reglamento 9 straipsniu tyrimas turéty bati nutrauktas nenustatant priemoniy.

Apie galutines i§vadas ir ketinimg nutraukti tyrimg pranesta visoms susijusioms 3alims ir joms sudaryta galimybé
pateikti pastabas.

Pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj jsteigtas komitetas nuomonés nepateike,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Antidempingo tyrimas dél Kinijos Liaudies Respublikos kilmés ir bendrovés ,Hangzhou Bioking Biochemical Engineering
Co. Ltd“ pagamintos vyno ragsties, kurios KN kodas $iuo metu yra ex 2918 12 00 (TARIC kodas 2918 12 00 90),
importo nutraukiamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2016 m. vasario 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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